
 

 

 

 

如閣下對任何食物有敏感或要求，請於點單時告知您的服務員 

If you have any concerns regarding food allergies, please inform your server before ordering 

價格以港幣計算，另加一服務費。 

Prices are in Hong Kong dollars and subject to 10% service charge. 

點心 
Dim Sum 

 

蒸類 
Steamed 

 
懷舊灌湯餃 

Soup dumpling with shrimp, scallop, pork, 
shiitake mushroom and supreme broth 

每位 $208 per person 
 
 
 

**筍尖鮮蝦餃 

Har gau with shrimp and bamboo shoot 
三件 $138 for 3 pieces 

 
 
 

家鄉咸魚燒賣 

Siu mai with salted fish 
四件 $138 for 4 pieces 

 
 
 

南翔小籠包 

Shanghainese soup dumpling with minced pork 
三件 $148 for 3 pieces 

 
 
 

醬皇榆耳鮮蝦餃 

Elm fungus dumpling with shrimp and X.O. sauce 
三件 $148 for 3 pieces 

 
 
 

雙子蟹肉餃 

Crab meat dumpling with caviar and shrimp roe 
三件 $198 for 3 pieces 

 
 
 

翠玉蘆筍雞肉餃 

Chicken dumpling with asparagus 
三件 $198 for 3 pieces 

 
 
 

甜梅菜黑蒜素餃 

Vegetarian dumpling with preserved vegetable and black garlic 
三件 $128 for 3 pieces 

 
 
 
 

 



 

 

 

 

如閣下對任何食物有敏感或要求，請於點單時告知您的服務員 

If you have any concerns regarding food allergies, please inform your server before ordering 

價格以港幣計算，另加一服務費。 

Prices are in Hong Kong dollars and subject to 10% service charge. 

 
 

焗 及 煎、炸類 
Baked and Fried 

 
 

原隻鮑魚雞粒盞 

Whole abalone and chicken tart 
三件 $198 for 3 pieces 

 
 

黑椒和牛酥 

Wagyu beef puff with black pepper sauce 
三件 $188 for 3 pieces 

 
 
 
 

甜品 
Dessert 

 
 

蛋白杏仁茶湯丸 

Almond cream with egg white and sesame dumpling 
每位 128 per person 

 
 

遠年陳皮湘蓮紅豆沙 

Red bean cream with lotus seed and aged tangerine peel 
每位 128 per person 

 
 

雲裳無花果甘露 

Chilled fig cream with seaweed sago 
每位 148 per person 

 
 

香芒布甸 

Chilled mango pudding 
每位 138 per person 



 

 

 

如閣下對任何食物有敏感或要求，請於點單時告知您的服務員 

If you have any concerns regarding food allergies, please inform your server before ordering 

價格以港幣計算，另加一服務費。 

Prices are in Hong Kong dollars and subject to 10% service charge. 

  

 

 

 

 

母親節珍饌午宴餐單 
Mother’s Day Celebration Lunch Menu 

 

 

潮蓮燒鵝、筍尖鮮蝦餃、黑椒和牛酥 

Roasted goose with plum sauce 
Har gau with shrimp and bamboo shoot 

Wagyu beef puff with black pepper sauce 
 

 

冬蟲草大棗竹笙燉海螺 
Double-boiled sea whelk soup with bamboo pith, red date and cordyceps 

 
 

原籠甜梅菜蒸斑件 
Steamed grouper fillet in bamboo steamer with preserved vegetable 

 

 

素珊瑚蟹肉湯伊麵 
Braised e-fu noodles with crab meat, carrot and supreme broth 

 

或 or 
 

鮑汁花膠辦麵 
Tossed noodles with fish maw and abalone sauce 

(Supplement charge of HKD300 附加費) 
 

紅豆沙湯圓 
Red bean cream with sesame dumpling 

 
美點雙輝 

Chinese petits fours 
 

 

 

每位港幣 1,088 元 

HKD 1,088 per person 



 

 

 

如閣下對任何食物有敏感或要求，請於點單時告知您的服務員 

If you have any concerns regarding food allergies, please inform your server before ordering 

價格以港幣計算，另加一服務費。 

Prices are in Hong Kong dollars and subject to 10% service charge. 

  

 

 

 

 

母親節 · 臻味晚宴 
Mother’s Day Prestige Dinner Menu 

 

 

蜜味西班牙黑豚肉叉燒、柚子醋小青瓜、黑魚籽黃金豆腐 

Barbecued Iberian pork loin with longan honey 
Chilled cucumber with yuzu vinegar 

Deep-fried bean curd with caviar 
 

濃雞湯竹笙蟹肉燴官燕 
Braised bird’s nest with crab meat, bamboo pith and chicken soup 

 

香蔥拍薑爆龍蝦球 
Wok-fried lobster with crushed ginger and spring onion 

 

文華六頭鮑魚滑雞煲 
Braised abalone and chicken in casserole (6 heads) 

 

或 or 
 

蠔皇原隻廿三頭南非吉品鮑魚 
Stewed whole South African abalone, oyster sauce (23 heads) 

(Supplement charge of HKD680 附加費) 
 

金湯銀環釀黃耳 
Steamed turnip filled with fresh yellow fungus in supreme broth 

 
羊肚菌荷葉飯 

Fried rice with chicken and morel mushroom wrapped in lotus leaf 
 

雲裳無花果甘露 
Chilled fig cream with seaweed sago 

 
美點雙輝 

Chinese petits fours 
 

每位港幣 2,288 元 

HKD 2,288 per person 


